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Amerikanci imajo v roj 
1 1 1 1 Hk M ® ® 1 ® 

London , 11. sept. — Ameriške čete so udarile čez reko 
Mosel le ter se vgnezdi le na drugi strani v več milj dolgih 
pozici jah. Amerikanci so osvojili velik del znane francoske 
Maginot linije, kjer so našli m n o g o topov nedotaknjenih ter 
se prerinili že do prve zone nemške Siegfried linije. 

Istočasno so pa Amerikajnci 
vzpostavili solidno fronto pred 
nemško mejo, ko so se združile 
čete 3. ameriške armade z oni-
mi '7. armade, ki je prišla iz ju-
žne Francije od Sredozemlja. 

Pattonove napadalne čete, ki 
so planile čez i*eko Moselle na 
čelnih, so zavzele trdnjavsko me-
sto Aumetz. Nemci si zastonj 
prizadevajo vreči Amerikance s 
pozicij. 

Severno od tukaj pa prodira 
prva ameriška armada in je že 
dosegla območje topov z Sieg-
fried linije, še višje severno je 
pa angleška armada vdrla čez 
mejo na Holandsko. 

Amerikanci so na dveh točkah, 
oddaljeni kakih 70 milj, manj 
kot 10 milj od nemške meje. 
Okupirali so Luxembourg, gla-
vno mesto kneževine istega ime-
na, ki meji na nemško Porenje. 

•Zavezniški glavni stan poroča, 
da so od dneva invazije v Fran-
ciji in Belgiji pobili, ranili ali 
zajeli do 700,000 Nemcev. 

Na obali %so kanadske čete do-
spele v belgijsko pristanišče Zee-
brugge, odkoder je komaj šest 
milj od holandske meje. V pri-
stanišču niso našli Kanadci no-
bene opozicije. 

Nemške osamljene garnizije 
še vedno branijo pristanišča 
Dunkirk, Calais, Boulogne in 
Havre. Pristanišča bombardira-
jo zavezniki z morja, s kopnega 
in zraka. 

* * * 

Amerikanci so že dosegli Got-
sko linijo v Italiji blizu 

Bologne 
Rim, 11. sept. — V tem, ko so 

Nemci okupirani z obrambo ob 
Jadranskem morju, kjer napa-
dajo poljske in angleške čete 8. 
armade, so se pririnile ameriške 
čete f5. armade prav na Gotsko 
črto, kjer je zadnja nemška 
obrambna linija v Italiji. 

Amerikanci so že dosegli Usel-
la, komaj 35 milj južno od veli-
kega industrijskega mesta Bo-
logna v dolini reke Pad (Po) . 

Bolj zapadno so se zrinili 
Amerikanci v predmestja Pi-
stoie. Zasedene imajo vse viši-
ne, s katerih dominirajo mesto. 

Na vzhodni obali ob Jadran-
skem morja kažejo Nemci večji 
odpor. Takaj naskakajejo An-
gleži Rimini, ki brani vhod v do-
lino Pad. 

* * * 

Rusi prodirajo v Madžarsko in 
se pripravljajo za vdor 

v Srbijo 
Moskva, 11. sept. — Raska ar-

mada podi Nemce in Madžare z 
utrjenih pozicij v vzhodnih Kar-
patih. Čete maršala Malinovski-
ja so manj kot 30 milj od mesta 
Cluj, ki je glavno mesto Sedmo-
graške. Ruske čete so na tem, da 
zasedejo vse pogorje, ki brani 
dohod na Madžarsko. 

Ruski radio neprestano apeli-
ra na Madžare in Avstrijce, naj 
se otresejo nemškega jarma. 

Poročila s fronte tudi trdijo, 
da pluje raska flotila navzgor po 

Ameriški Slovenci bodo 
danes predložili vladi 
sledeči memorandum 

Sinoči so odpotovali v Washington sledeči rojaki iz 
Clevelanda: Rev. Louis Baznik, Rev . Francis Baraga, A n -
ton Grd i na in Frank M. JakšfC. Danes dopoldne bodo spre-
jeti pri državnem oddelku ameriške vlade, kjer bodo predlo-
žili naslednji memorandum v imenu Z v e z e slovenskih žup-
nij v A m e r i k i : 

"Bliža se konec vojne. Mi, katoliški Amerikanci'slovenskega 
porekla pa se bojimo, da prav zdaj še huje vzplamti meščanska 
vojna v domovini naših prednikov, že več kot dve leti, komunisti-
čna organizacija napada z orožjem one, ki nočejo marširati s ko-
munizmom, zlasti pa divja ta boj proti katoliški Cerkvi in njene-
mu nauku vdanemu prebivalstvu zadnje leto — to je po padcu Ita-
lije. Tisoči in tisoči kmetskih domov je požganih in tisoči antiko-
munistov po klanih. Ker so se prebivalci, zlasti kmetje, organizira-
li v obrambo svojih domov, divja prava državljanska vojna, ki 
zahteva vsak dan hujše žrtve. One, ki branijo svoje prepričanje 
in svoje domove, kot pač vedo in znajo In kot so po svoji vesti 
dolžni in upravičeni, se v komunistični propagandi blati kot ko-
laboracioniste in izdajalce, četudi je narod od vsega početka v ce-
loti pokazal, da se ne ukloni ne fašizmu ne nacizmu. 

Kljub novi vladi v Jugoslaviji, ne moremo upati na konec te-
ga boja. Ljudstvo, ki je toliko pretrpelo od komunistov — zvanih 
partizani — ne more zaupati na ukaz od zunaj onim, ki so doslej' 
vodili borbo proti njegovim največjim svetinjam. Vemo tudi, da 
se pripravljajo komunisti, da baš ob umiku sovražnika pokol je j o 
še tisoče onih, ki se nočejo navdušiti za komunistično diktaturo. 

Ameriški katoličani slovenskega porekla gledamo z žalostjo 
na te dogodke in s strahom za bodočnost naših sovernikov in soro-
jakov. čudimo'se, da se vodi proti Jugoslaviji politika, ki podpira 
komunističnega vodjo, smo pa polni zaupanja, da more mogočna 
beseda Amerike ustaviti nesrečno komunistično klanje in da mo-
re hitra zasedba po ameriški armadi rešiti tisoče življenj naših 
sovernikov. Zato si dovoljujemo prositi, da Amerika ob pravem 
času izreče odločno besedo v obrambo katoličanov na Slovenskem. 
Govoriti o demokraciji in svobodi po končanem pokolju bo prepo-
zno. Opozarjamo tudi, da se danes blati tiste, ki so branili sebe 
in svoje, češ, da so kolaboracionisti. č e je kdo res izdajalec, če je 
kdo res kolaboracionist — kadar bo ta pojem definiran — naj se 
ga kaznuje; če je kdo prestopil meje upravičene samoobrambe, naj 
prejme zasluženo kazen, ko se mu pred rednim sodiščem dokaže 
krivda, kot se naj kaznuje tudi vse morilce, ki so na ukaz komu-
nističnega vodstva morili nedolžne žrtve. Odklanjamo pa kaka 
ljadska sodišča istih komunistov, ki so začeli krvoprelitje. Kot 
Amerikanci prosimo, da ta katoliški slovenski narod, tako majhen 
v števila, ne bo izročen v roke komunistični diktaturi, ampak naj 
pod zaščito Zedinjenih držav, ki so res prava zastopnica svobode 
in demokracije, dobi priliko po vojni do svobodnih in demokrati-
čnih volitev. 

Obenem opozarjamo, naj se ne izroči oni del Slovencev ki je 
po zadnji vojni prišel po krivici pod Italijo in Nemško Avstrijo, 
iznova zatiranju teh mogočnih sosedov. Slovenski narod more pre-
živeti in preboleti strašno razdejanje te vojne, ki ga je zauelo le, 
če se mu omogoči zdravo gospodarsko življenje. Po zadnji vojni 
je bil Trst odtrgan od Slovencev, ki je bil zadnje naravno izhodišče 
v svet. Naj se jim vrne, kar je krivica po zadnji vojni prisodila 
Nemcem in Italijanom. Mi, Amerikanci slovenskega porekla, vi-
dimo polno rešitev Slovencev le v zedinjeni in resnično demokra-
tični Sloveniji, ki naj bo v federativni zvezi s Hrvati in Srbi. 
Naša Amerika, dežela svobode, demokracije in pravičnosti, naj 
pO tej vojni tudi malim narodom prinese vso pravico, v kar trdno 
verujemo, da dosežemo trajen mir po besedi v Pismu: Usmiljenje 
in resnica sta se našli; pravica in mir sta se objela. 

Memorandum so podpisali za Zvezo slovenskih župnij: Msgr. 
Vitas Hrbar, kanonk John J." Oman in Msgr. B. J. Ponikvar. 

Pripomnimo, da bodo gori omenjeni štirje, ki so šli h to po-
slanico v Washington, krili vse.stroške potovanja iz svojega žepa, 
kar je gotovo vsega priznanja vredno. Vsa čast jim za njih veli-
ko žrtev! 

Maša za vojakom 
V sredo ob 7:30 bo radovana 

j v cerkvi Marije Vnebovzete sv. 
I maša za pokojnega vojaka Pvt. 
Harry Križnika. Sorodniki, pri-
jatelji in znanci so prijazno 
vabljeni, da se udeleže, 

Seja in prigrizek 
Nocoj bo redna seja Sloven-

skega demokratskega kluba v 
Euclida. Po seji bo prosta pi-
jača in okasni sendviči. Seja 
bo morala ukrepati radi politi-
čne kampanje. 

Pogreb Polomskyga 
V četrtek ob devetih bo po-

greb za pokojnim John M. Po-
lomsky iz Svetkovega pogreb-
nega zavoda v cerkev Marije 
Vnebovzete in i na Kal varijo. 

j Vzrok stavke bo moral 
na vojaški nabor 

j Elmer Torok, ki je bil odpa- j 
. ščen od firme Graphite Bronze j 
! Co., radi česar je šla vsa tovar-
ina na stavko, se mora danes ja -
t viti k vojaškema nabora. Tako 
je ukazala njegova naborna ko-
misija. Wm. L. Brooker, od-
vetnik za unijo mehanikov, je 
apeliral brzojavnim potom na 
predsednika Roosevelta, naj 

r prepreči rekrutiranje Toroka v 
armado. 

V bolnišnici 
Mrs. Matt Beros (Beros Stu-

- dio) je bila odpeljana v Char-
. ity bolnšinico, kjer bo morala 
J ostati dlje časa. Obiski zaen-

krat še niso dovoljeni. 

Mrs. Koljat iz 19404 CWcasaw 
Ave. je bil 22. avgusta ranjen v! 
bojih v Franciji. Tozadevno br-: 

i i 
| zojavno obvestilo so starši pre-
jeli zadnji četrtek. Mati mU je 

! ravno pripravljala zavoj z razni-1 

! mi stvarmi, da ma ga pošlje, ko 
je dospel brzojav. Zadnji teden j 
ji je poslal brzojavnim potom ! 

voščilo k rojstnem dnevu. 
Wa pas m 

S/Sgt. Rudolph S. Zajec, sin' 
Mrs. Frances Zajec iz 20572 

i Lindberg Ave., Euclid, "O. služi j 
kot topničar v zračni trdnjavi in s 
se nahaja v Angliji. Te dni jej 
bil odlikovan z letalskim križem' 
za njegovo vzorno obnašanje in j 
pogum pri bombnem napadu po' 
Evropi. Udeležil se je že zračnih' 
napadov na Schweinfurt, Mu-
nich. Leipzig, Hamburg, Merse-
barg, Rahmel (na Poljskem),, 
Kassel in po drugih krajih so-
vražnih dežel. Star je komaj 21 
let. Pohajal je v Shore višjo šo-
lo ter je delal pred odhodom v 
armado pri Midwest,Forge Co. 

m fa »a 
| Joe Baškovič iz 8614 Bliss 

Ave. je naročil sobotno Ameri-
ško Domovino za sina Joseph S. 
Baškovič, A. S. Co. 1692 SUNTC 

i Great Lakes, 111. 

Mrs. Jennie Kužni k, 1180 Nor-
wood Rd. je prejela pismo od( 

sina Pvt. Rudolfa, ki služi Stri-j 
ca Sama v Italiji. Rudy piše, ka-j 
ko je bil neznansko vesel, ko je! 
prejel prvi iztis Ameriške Do-i 
movine. Pokazal je časopis tudi1 

jugoslovanskim vojakom, ki se' 
nahajajo tam in ti so se kar tr-
gali za slovenski list iz Amerike. 
Rudy naroča najlepše pozdrave 
vsem prijateljem in znancem, 

is® psa 
John Kocjan, 1013 Indiana i 

Ave., Sheboygan, Wis. je naro-
čil sobotno Ameriško Domovino 
za vojaka Sgt. Carl Zore, ki sln-
ži nekje onstran Atlantika in ka-
teremu je Mr. Kocjan birman-
ski boter. 

tai P« K* 
S/Sgt. Frank C. Strumbly, sin 

Mr. in Mrs. Frank Strumbly iz 
Highland Rd., Euclid, O. je pri-
šel na dopust za 30 dni. Služil 
je v Karibejskem okrožju dve le-
ti in 9 mesecev in je zdaj prvič 
doma. 

Frank ima še dva druga brata 
v slažbi Strica Sama in sicer je 
Pvt. Adolph v Italiji in Pvt. Er-
nest v Camp Blanding, Florida, 

»m 5-a Ra 
Pfc. Joseph Koljat, sin Mr. in 

laisie vesli od 
naših borcev 

v službi 
Strica Sama 

Sedma ameriška armada se je združila s tretjo, ki ji 
poveljuje gen. Patton; Angleži so vdrli na Ho-
landsko. 

Rooseyell in Churchill 
m ¥ ^mbm, M s 
Stelin m prida 

vuebec, Kanada. — Predsed-
Rooseveit in angleški premier 
Churchill sta ?ie včeraj sestala 
v mestu Quebec za konferenco, 
pri kateri bosta svojimi povelj-
niki in državniki napravila na-
črte za nadaljne ofenzive zavez-
nikov. 

K sestanku sta povabila tudi 
Stalina, ki je -la odgovoril, da 
ne more ob tem ča.ni iz Rusije, 
ko so sovjetske armade na po-
hodu. 

Oba, predsednik in premier 
imata s seboj svoji ženi. To je 
drugi sestanek obeh državnikov 
v 13 mesecih v tem zgodovin-
skem kanadskem mestu. 

Dasi uradnega potrdila o tem 
ni, pa se sodi, da se bo pečala 
konferenca v glavnem z nasled-
njim : 

1. Posvetovanje bo strogo vo-
jaškega pomena. 

2. Okupacija Nemčije po zma-
gi nad naciji ter preprečitev 
kaosa v Evropi. 

Z a vojake''foodo'.m&lili 
V nedeljo bo slovenski clan 

pri Jurski Materi Božji v Provi-
dence Heights, Euclid, O. Vsi ti-
sti, katerih sinovi so. javljeni 
med pogrešanimi v bojni akciji, 
lahko pošljejo njih imena in na-
rod bo zanje molil. Pošiljite ime-
na na St, Lamrence Rectory, 
3547 E. 80. S L, Cleveland 5, O. 

Sladkorja m a n j k a 
V Cievelandu p r i m a n j kuje 

sladkorja, poročajo trgovci. Naj-
več je vzrok temu sedanja sezi-
ja prezerviranja breskev, ki bo 
trajala še par tednov. 

| Koristi dežele so prve, 
! stranka potem, pravi 
! kandidat Lausche 

Columbus, O. — V pondeljel< 
večer je govoril Frank Lau-
sche, kandidat za guvernerja, 
pred demokratsko konvencijo v 
tem mestu, kjer je bilo zbra-
nih do 1,000 delegatov iz vseh 
delov države. Mr. Lausche je 
izjavil, da pride za javnega 
uradnika korist naroda prva, 
stranka pa šele potem. Kjer se 
javni uradniki mešajo s poli-
tičnimi bossi, bo to vedno na 
škodo davkoplačevalca, je tr-
dil Lausche. 

"Ako bom izvoljen guverner-
jem, bom jaz odgovoren samo 
svoji vesti in pa narodu, ki me 
bo izvolil. V tej kampanji pa 
pazimo, če si bo drznil reči moj 
nasprotnik isto," je izjavil Lau-
sche. 

Jutri ne bo slik 
Anton Grdina sporoča, da v 

sredo večer ne bo slikovne pred-
stave na njegovem vrtu, ker bo 
odsoten iz mesta. Predstava pa 
bo v sredo 20. septembra, ako ne 
na vrtu pa v dvorani. 

I Z B O J N E FRONTE 
(Torek, 12. septembra) 

FRANCIJA — Prva ameriška 
armada je včeraj vdrla pet 
milj globoko na nemško 
ozemlje proti mesta Koblen-
zu. 

• \ .., 
PACIFIK — Ameriška zračna 

sila, ki je napadala z nosil-
ca letal, je potopila en cel 
japonski konvoj, sestoječ iz 
52 ladij ter potopila ali po-
škodovala 37 dragih ladij v 
vodovja pri Filipinih. Napad 
je bil izvršen v petek. 

RUSIJA — Raske armade so 
pripravljene na vdor v Nem-
čijo. Nemci poročajo, da-se 
vrši boj v predmestjih Var-
šave. 

ITALIJA—Razna poročila tr-
dijo, da Nemci že zapuščajo 
severno Italijo. 

Donavi, da bo pomagala ruskim 
četam pri prehodu iz Romunije 
v Srbijo pri železnih vratih. 

(To je v velikem nasprotju s 
poročili zadnji teden iz Titovega 
glavnega stana, da so Rasi vdrli 
že v Srbijo in da so se že združi-
li s partizani. Po zadnjih poro-
čilih torej Rusi še niso na jugo-
slovanskih tleh). 

Berlinski radio je danes na-
znanjal, da so se Nemci umakni-
li iz poljskega mesta Krosno, ki 
leži 17 milj od Čehoslovakije. . 

Angleški radio je danes poro-
čal, da je zavzelo več kot 100 rus-
kih edinic pozicije pred Vzhod-
no Prusijo in da so ruske patru-
lje že zadnjih 36 ur na nemškem 
ozemlju. 

* * * 

Ameriški letalci so včeraj raz-
bili Nemcem 130 letal, dan 

prej pa 125 
London, 11. sept. — Ameriška 

bojna letala, ki so danes sprem-
ljala kakih 1,000 težkih bombni-
kov na polet nad sovražne tarče 
po Nemčiji, so uničila Nemcem 
130 letal. Vršila se je ena naj-
večjih zračnih bitk nad Rajhom 
med ameriško in nemško zračno 
silo. 

Včeraj so pa Amerikanci uni-
čili Nemcem 125 letal, toda od 
teh so jih razbili 119 na tleh. 
Tako so ameriški letalci razbili 
Nemcem v dveh dneh 255 letal. 

To je bil že četrti zaporedni 
dan, da je več kot 1,000 ameri-
ških zračnih trdnjav napadlo 
Nemčijo, ki so letele k napadu 
z Anglije, Italije, južne ter se-
verne Francije. 

Ta poročila se pa nanašajo sa-
mo na letala, ki so jih razbila 
ameriška bojna letala. Koliko se 
jih pa razbili bombniki, še ni 
ugotovljeno. Tudi še ni ugotov-
ljeno, koliko izgub so imeli pri 
tem Amerikanci. 

Za Lauschetovo kampanje 
Mrs. Albina Smrekar nam je 

izročila ček za $25.00, kar je pri-
spevek East End Social kluba v 
pomoč Laaschetovi kampanji. 
Klab sicer ni velik, toda članice 
imajo vedno odprto roko za po-
mog naroda. Drugi naj bi to po-
snemali. Dalje je izročila neime-
novana oseba v našem uradu $2 
v isti namen. Prav iskrena hva-
la vsem skupaj. 

Vabilo ne sejo 
Nocoj ima važno sejo podru-

žnica št. 18 SžZ. Predsednica 
Mrs. Strukel prijazno vabi vse 
članice, naj se gotovo udeleže, 
Zlasti naj pridejo tiste, katerih 
rojstni dan je v juliju, avgustu 
ali septembru, ker bodo imele le 
po zabavo. Sklepalo se bo tud: 
glede kartne zabave, ki bo v ok-
tobru. 

Pozdrav iz prestolice 
Matthew in Gertrude Penkc 

pozdravljata p r i j a t e l j e ir 
znance s počitnic, katere pre-
življata v Washington, D. C. 

Kupujte vojne bonde! 

k 
» V i i o b sedmih je 
^ ' V oče | m a r , po domače 

f \ f Ve'č anu-ioč na 3544 
'iutfi 0 P°kojnem bomo 
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Otroška paraliza na pohodu 
Po deželi je na pohodu morilka človeštva — otroška 

paraliza. Samo .v Greater Clevelandu poročajo te dni o 144 
takih slučajih. Sicer se bolezen še ni razvila v kako pravca-
to epidemijo, in glede tega ni treba nobene panike, vendar 
je potrebno, da smo starši na straži pred to največjo sovra-
žnico človeštva. t 

Zdravniške oblasti mislijo, da bo mrzlejše jesensko vre-
me nekoliko ustavilo pohod otroški paralizi, ki je tekom po-
letja stalno naraščala. A k o je to res, potem z radostjo po-
zdravljamo hladnejše vreme. 

Kot rečeno, starši morajo biti neprestano na pažnji gle-
de zdravja svojih otrok. Glavno je, da dobi otrok dovol j po-
čitka, svežega zraka in sonca. T o je potrebno, da zarodijo 
v otroku odpor proti paralizi. 

Drugo je, da takoj pokličete zdravnika, čim otrok zboli. 
To sicer ni tako lahko, ker zdaj zdravnikov primanjkuje, 
ampak važno pa je vseeno. 

Tretja važna stvar je, da si otrok večkrat umije roke, 
ali mu jih umijete vi, zlasti pa vselej pred jedjo . 

T o so tri glavne točke, ki kažejo, kaj je treba storiti, da 
se prepreči napad paralize. 

Potem so pa tri točke, ki kažejo, česa se je treba pred-
vsem ogibati. Kopati se ne sme v vodi, ki ni čista; živila ne 
smejo biti izpostavljena muham, ki so znane prenaševalke te 
bolezni ; in tretjič, otrok se mora izogibati prevelikega napo-
ra, najsi bo pri igri, ali kako drugače. 

T o so sicer navadna priporočila za zdravje, toda v tej 
dobi jih je treba še posebno upoštevati, dokler je bolezen na 
pohodu. 

Pri vseh teh priporočilih je pa glavno to, da se pokliče 
takoj zdravnika, kakor hitro otrok zboli in se tako pravočas-
no prepreči nevarne posledice. 

j&esna obdolžitev 
Republikanski kandidat za predsednika Zed. držav, Tom 

Dewey, je pri otvoritvi svoja 'kampanje obdolžil sedanjo ad-
ministracijo, predvsem pa novi deal, kar je končno vseeno, 
raznih stvari proti ameriškemu narodu, kot : da se novi deal 
boji miru in da ga je strah pred svojo lastno nezmožnostjo . 

Toda najbolj resna obdolžitev je pa ta, da ima novi deal 
v načrtu zavlačevati razorožitev armade. To je vrgel Dewey 
v obraz novemu dealu z besedami direktorja za obvezno vo-
jaško službo, ki je rekel: "Mi lahko obdržimo armado v uni-
formi skoro prav tako poceni, kot če bi ustvarili agencijo za-
nje, ko bi bili enkrat poslani d o m o v / ' 

Če bo kakšna stvar zbudila nevoljo in odpor pri ameri-
škemu narodu in pri vojakih samih, jo bo ta, če bo videl, da 
se armade nalašč ne pošlje domov v civilno življenje. 

Guverner Dewey dolži sedanjo administracijo, da se 
"boji depresije po vojni, da že sedaj vidi, da ne bo dela za vr-
nivše vojake in da bo zato odlaševala s pošiljanjem vojakov 
domov. , 

Kaj bo predsednik Roosevelt, ki kandidira za četrti ter-
min, odgovoril na to, neverno. Morda bo prišel na dan z za-
gotovilom, da bo za vrnivše vojake dovolj dela in da ni res-
nica, da bi se armado namenoma zadrževalo v uniformi po 
vojni. T o bomo šele videli. 

Fakt pa je, da ni danes glede tega še nobenih načrtov, 
dasi je konec vojne v Evropi že na obzorju. Fakt je, da bi 
morala imeti vlada v tem času že popolen načrt, da se bo ko-
lesje v industriji začelo s polno paro obračati za izdelavo ci-
vilnih potrebščin takoj, ko bodo ponehala vojna naročila. 
Le tedaj bo dovolj dela za delavce doma in za vrnivše vojake. 

Velika krivica bi se pa delala vojakom, ki bodo morali 
biti v uniformi dve, tri in več let pod strogo vojaško dicipli-
no za $50 na mesec še potem, ko bi bila vojna že končana in 
da bi se jih ne poslalo domov samo radi tega, ker ne bo za-
nje dela. Po tolikih letih naporne vojaške službe bi bil tudi 
vojak rad prost, da bi smel delati, kar bi hotel, da bi bil zopet 
med domačimi, da bi začel gle'dati, kako si bo ustvaril svoje 
lastno ognjišče. Svoja najlepša leta bo pustil v armadi in da 
bi se mu samo radi nezmožnosti in brez prave predvidevno-
sti za branilo vrnitev v civilno življenje, bi ne bilo prav. 

Saj vemo, kaj je vojaško življenje in disciplina in kaj 
je svoboda v civilu. Vsak vojak bo rekel, da je raje doma 
lačen, kot pa sit v uniformi. Naši borci, ki so nesli svojo 
glavo in kožo naprodaj na bojne poljane, zaslužijo, da pride-
j o po končani vojni kmalu domov in da jih doma ne bo ča-
kala miloščina brezposelne zavarovalnine, ampak pošteno 
plačano delo, pa magari če gre to na račun nas, ki smo bili 
lepo doma in nosili domov sijajen zaslužek. 

Upamo^da bo vlada predsednika Roosevelta, ki je' po-
klicala naše fante pod orožje, preskrbela zanje tudi pošteno 
življenje, ko bodo odslužili svoji domovinski dolžnosti. 

Je že res, da bi armada lahko preživela armado tudi po 
vojni . Toda, kdo bo pa dal armadi denar za to, kot davko-
plačevalec! Vsako zadrževanje vo jakov pod orož jem po kon-
čani vojni, bi pomenilo nove bilijone iz žepa naroda, ki bo 
pričakoval, da se bodo davki začeli po^vojni manjšati, ne pa 
po nepotrebnem višati ali nadaljevati v isti meri. Vrnivše 
vo jake naj živi delo in ne davki. Dela je pa lahko dovolj , če. 
se bo pravočasno reorganiziralo industrijo od vojnih v civil-
ne izdelke. 

B E S E D A IZ N A R O D A 
0 Sansovi konvenciji 

Piše Jože Grdina 

Na prvi konvenciji Sansa sem 
bil, samo sedaj nisem bil delegat 
kot sem bil na zadnjem Sloven-
skem kongresu, tudi drugače ni-
sem bil povabljen k udeležbi. To-
da, ker se mi je povedalo, da je 
vstop dovoljen vsakemu, sem šel 
tja tudi jaz. Nisem se pa zado-
voljil s tem, da bi samo sedel in 
poslušal, pač pa sem se poslužil 
male beležnice in svinčnika ter 
si gotove stvari zapisal, ki so me 
več ali manj zanimale. Naprosil 
me ni prav nihče, da naj pišem. 
Pri zasedanju kongresa me je bil 
naprosil urednik Novega Sveta, 
g. Jerič, da kaj napišem v tem 
smislu, kar mi je bilo skoro v 
dolžnost, ker sem zastopal Novi 
Svet. Toda takrat jaz nisem de-
lal nikakega poročila za javnost, 
le privatno sem povedal g. Jeri-
ču, kaj jaz mislim. Hvaliti stva-
ri takrat nisem mogel, ker po 
mojem mnenju kongres kake 
hvale vreden ni bil; grajati pa 
tudi nisem hotel, ker bi takoj re-
kli : nergač, kaj pa zabavlja. 

O tem zborovanju, kjer nisem 
nikogar zastopal, bil tako rekoč 
nepovabljen gost, bom pa pisal 
ne da bi me kdo silil v to. Za-
kaj ? Zato, da se malo posveti v 
delovanje gotovih ljudi, ki pra-
vijo, da delujejo za osvoboditev 
slovenskega naroda, kar je pa po 
mojem mnenju precej daleč od 
tega. 

Za kakšno osvoboditev se gre? 
Ali za tako, kot se je šlo na Rus-
kem leta 1917, ko so prišli bolj-
ševiki? Kakor boljševizem ta-
krat na Ruskem, tako naj ta 
rdeči "blagoslov" dobi danes še 
Solvenija. Ne bom se spuščal v 
tedanje in poznejše ruske raz-
mere, ampak rečem pa samo to, 
da Rusija je eno in Slovenija ali 
Jugoslavija je pa drugo. Ru-
sija bogata, obširna, veliki kom-
pleksi zemlje itd., vse to so ia-
stovali baroni. Tam je bilo čisto 
nekaj drugega in kar upravičeno 
do takega prevrata, do nekake 
"delitve," od katere pa nuski 
kmet, ki je hotel biti samostojen 
na svoji zemlji, ni imel nobene-
ga ali vsaj malo dobička. Pusti-
mo to; nekake delitve je bilo po-
treba in zato so revolucije. 

Pa-v Soveniji? V tej mali bo-
ri deželici, kjer ni bogatih baro-

| nov z ogromnimi kompleksi zem-
lje; je pač bilo par izjem, ki se 
z ruskimi niti primerjati ne da-
j o in nad to našo revno deželico, 
kjer je naš kmet lastoval zemljo, 
tu naj pride do sovjetizacije in 
delitve po ruskem muštru. No, 
pa naj vzamejo našemu pridne-
mu slovenskemu kmetu še to, da 
bo popolen berač in tisti, ki bo 
vzel ,si tudi dosti ne bi opomo 
gel. V največ slučajih bi taki je-
mali, ki so svoje zapravili in ki 
žive največ od "rekviranja" in 
so navadni delamrzneži. Saj po-
znam take tičke še iz Rusije. 

V Sloveniji se torej ne gre za 
kake mastne delitve, ker Slove-
nija je napram Rusiji mala siro-
ta Jeriča; pač pa se gre za ne-
kaj drugega. Zakaj? Da se ob-
računa s "ta črnimi," da se po-
mori in izžene duhovnike — 
kratko, da se jih likvidira. Za 
začetek naj bi ostal le kakšen Mi-
kuš, s pozneje bi se pa tudi take 
odpravilo. Zato in za nič dru-
gega se ne gre, le majajte z gla-
vo, da ne ali pa tudi lahko kri-
čite, da je to laž in propaganda, 
ampak dejstvo pa ostane, da se 
gre za to in za nič drugega. Ne 
bom rekel, da tudi za to, da si 
ta ali oni kaj nagrabi od te slo-
venske revščine in nabaše žakelj, 
ali pa dobi kako fletno službico, 
ampak seveda glavno je, da se 
"osvobodi" Slovenijo duhovni-
kov. ... 

Ne verjamete? Kakor hočete, 
ampak jaz sem pa že nekaj ta-
kega slišal; sicer pa že precej 
časa to vem, da se deluje največ 
za tem, da se sovjetizira Slove-
nijo. Torej prav iz tega razlo-
ga in iz nobenega drugega. Naši 
napredni krogi bodo seveda za-

kričali: Laaaž! pa ni. Kričati'pa 
itak morajo, kjer je to ukaz iz 
Moskve. 

Ko sem se mudil na prvi kon-
venciji Sansa v SND, sem brez 
vsakega tolmača videl, kam pes 
taco moli — videl sem, da je kon-
vencija za sovjetizacijo. Na odru 
SND, kjer je bila zbrana ekse-
kutiva, so bile razobešene slike, 
ki so predstavljale: prva na levi 
— maršala Tita, na sredi in na 
desni — Tita. Delegat je pa so 
imeli na prsih pripete čedne slo-
venske trobojnice, na katerih je 
bilo v zlatih črkah povedano, da 
je dotični "delegat I. konvencije 
SANS" — na sredi pa je bila 
petero-kraka rdeča s o v j e t s k a 
zvezda. Kdor zna le malo misli-
ti, bo je vedel, kaj pomeni. Am-
pak nekateri naši ljudje in zdi 
se mi, da večina sploh ni vedela, 
kaj vse to pomeni. Nekaterim bi 
lahko "namalali" na rdečo zvezdo 
kladivo in srp — znak Sovjetske 
Rusije — pa bi pri tem morda 
dejal: le j, kako lep domač okra-
sek, ali pa bi morda celo mislili, 
da to predstavlja ribniško suho 
robo. 

Ko sem opozoril par delega-
tov na znak in vprašal, kaj ta 
znak pomeni, sem dobil čisto 
nedolžen in naiven odgovor: 
"To" je znak delegatstva na 
konvenciji." — No, in kaj pa 
predstavlja, nadaljujem — "Ja, 
napis je in pa lep slovenski 
trak." In dalje? "Nič tako važ-
nega." — Kaj pa ta zvezda, ali 
veš kaj pomeni? Tedaj sem pa 
povedal oziroma raztolmačil, 
da je to sovjetska zvezda. Te-
daj je pa nekam resolutno, z 
neko jezo in začudenjem prišlo 
iz ust: "Kaj ? Tega pa nisem 
vedel, ampak, kdo je pa dovo-
lil to napraviti?" Neka oseba 
je rekla: "Ja, pa niso nič nas 
vprašali, če smejo . . ." 

Tako, Tita so jim obesili na 
oder, znake z boljševiško zve-
zdo so jim dali, pa so ti l judje 
še vedno mislili, da se gre za 
rešitev Slovenije. Kakšna naiv-
nost, ki je vsekako le preveč 
debela in to zlasti za take, ki 
hočejo reševati domovino in za-
stopajo članstvo, ki jih je iz-
volilo. Jeli potem čudno, da 
komunisti natvezajo našemu 
narodu vsakovrstne budalosti 
in izmišljotine, slikajo mu raj 
na zemlji, in ta narod pa to 
verjame. A, če mu pa kak in-
teligenten in pameten rojak, ki 
nekaj ve, pove, da je drugače, 
pa skeptično majejo z glavo pa 
pravijo: ah, kdo naj pa vse to 
verjame, saj ni tako . . . 

Na konvencijo sem prišel v 
soboto popoldne in prostor sem 
si bil izbral na balkonu, kjer je 
sedelo še kakega pol ducata ra-
dovednežev oziroma poslušal-
cev kakor jaz. Vsedel sem se 
in pričel pisati. Pri mikrofonu 
je govoril g. V. Cainkar, gl. 
predsednik SNPJ. Iz njegove-
ga govora si nisem ničesar za-
beležil; bolj me je pa zanima-
lo poročilo g. Zajca, urednika 
Proletarca. G. Zaje je pa za-
nimiv, ki pove marsikatero pi-
kro, seveda tudi strankarsko, 
kar se razume je to pri enem 
kot drugem, ampak pove pa 
tudi marsikatero pošteno. 

G. Zaje je med drugimi po-
vedal, da so bili komunisti v 
Jugoslaviji pasivni, in pasivni, 
ko je bila Jugoslavija napadena 
po Nemcih in Italijanih, ko pa 
je bila napadena Sovjetska Ru-
sija, tedaj so pa stopili na plan 
—v boj. Tako nekako se je iz-
javil g. Zaje. Dobro je pove-
dal, dasi nič novega, ampak ko-
muniste, s katerimi socialisti 
niso preveč prijateljski, je pa 
le sunil po drebra. Njegova iz-
java pa je bila indirektno pri-
znanje generalu. Draži Mihaj-
loviču, ki se je po vpadu Nem-
cev in Italijanov, kqt tedanji 
poklovnik v jugoslovanski ar-
madi, umaknil v gore in s svo-
jimi četniki prvi uprl okupa-
torjem. Mihajlovič ni gledal in i 
čakal, kaj bo z Rusijo, kot so ' 

EDINA, SAMO MOŠKA. NEPRISTRANSKA DRUŽABNA 
ORGANIZACIJJA 

Ustanovljena 1. januarja, 1939. 

zveza v Ameriki 

Inkorporirana 13. marca, 1939 v državi 
Ohio. 

Glavni sedež: BARBERTON, OHIO 

ENA NOVA MODERNA ORGANIZACIJA NA DRUŽABNEM. 
ŠPORTNEM IN KULTURNEM POLJU 

Nobenih pristopnih stroškov. Ne potrebujete nobene -zdravniške preiskave 

Pristop od 16. do 55. leta. 

Za 25 centov mesečnega asesmenta, plačuje dobrostoječem članu do $100 
pogrebnih stroškov. 

Vsak Slovenec bi moral biti član te nove nepristranske organizacije. 

GLAVNI ODBOR: 
Častni predsednik: FRED UDOVICH, 183—22nd St.. Barberton, O. 
Predsednik: ANTON RUDMAN, 719 E. 157th St., Cleveland, O. 
Prvi podpredsednik: MICHAEL TOMSIC, Box 286, Strabane, Pa. 
Drugi podpredsednik: PRANK ČESNIK, 5709 Prosser Ave., Cleveland, O. 
Tajnik: VINCENT H. LAUTER, 1067 Sutherland Ave., Akron, O. 
Blagajnik: JERRY ZUPEC, 982 E. 207th St., Euclid, O. 
Zapisnikar: JOŽE GRDINA, 6121 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik m prvi nadzornik: CHARLES BENEVOL, 16007 Holmes Ave., 

Cleveland 10, Ohio. 
Drugi nadzornik: NIKOLA KLAS AN, 1624 'Superior Ave., Cleveland 

13. Ohio. 
Tretji nadzornik: JOSEPH SHEGA, 207—23rd St. N. W., Barberton, Ohio. 

FINANČNI ODBOR: 
Predsednik in prvi odbornik: AUGUST F. SVETEK, 478 E. 152nd St., 

Cleveland, O. 
Drugi odbornik: JOSEPH PIŠKUR, 133 Smithsonian St., Girard, Ohio. 
Tretji odbornik: JOHN ROŽANCE, 469 E. 149 St., Cleveland, Ohio. 

Za pojasnila se obrnite na glavnega tajnika Slovensrke Moške Zveze 
1067 Sutherland Ave., Akron. O 

Bratje, člani Slovenske moške zveze! 
VSI Glavni odborniki, podružnični predsedniki in tajniki ter 

ostali odborniki in člani! Bliža se tretja redna konvencija naše 
Slovenske moške zveze in ob enem pa se bliža koncu tudi naša 
kampanja za pridobivanje novega članstva. 

Sedaj naj se vsak posamezni član naše organizacije vpraša, 
ali je izvršil svojo člansko dolžnost v času te kampanje, če jo ni,' 
ima sedaj še čas par tednov. Mislim, da je dolžnost vsakega po-
sameznega člana, tu mislim prav vse od glavnega predsednika pa 
do zadnjega člana naše organizacije SMZ, da vedno gleda in skrbi 
za napredek in porast organizacije. Mislim, da borih 30 centov 
mesečnega asesmenta že vsak lahko pogreša, saj če samo enega 
manj na mesec povžije, pa ima dovolj za asesment. 

Prosim vas bratje, stopimo vsi skupaj na delo in vsak naj 
dobi samo enega novega člana, da bom0 nekaj pokazali in nare-
dili za Slovensko moško zvezo in poleg tega pa bomo še sami vese-
li, ker bomo izvršili člansko dolžnost. 

Bratje! Konvencija je pred durmi, pojdite na sejo svoje po-
družnice in tam povejte svoje misli, posebno če imate kak dober 
nasvet ali predlog v splošno korist članstva in SMZ, da ga bo po-
tem vaš delegat prinesel na konvencijo. 

Za večjo in močnejšo Slovensko moško zvezo vas pozdravlja, 
Frank česnik, II. gl. podpredsednik. 

to delali komunisti, ampak je 
udaril. A sedaj, ko gre komu-
nistična pšenica v klasje, je pa 
seveda Mihajlovič — izdaja-
lec. Po mnenju pametnih lju-
di pa Mihajlovič ni noben izda-
jalec in tudi v mojih očeh je 
Mihajlovič to ,kar je bil pred 
dvema leti — junak je. 

G. Zaje se je tudi dotaknil 
slovenskih duhovnikov in pove-
dal, da so za narod v starem 
kraju dosti storili na gospodar-
skem, ekonomskem in drugem 
polju. Zlasti je še posebej ome-
nil pokojnega Dr. Janeza Ev. 
Kreka. Tudi nič novega, am-
pak pošteno povedano. K te-
mu bi jaz še samo to pripom-
nil, da ko je bil pok. Krek še 
živ, je bil tarča napadov tako 
od liberalcev kakor od sociali-
stov. Sedaj je velik, o tem ve že 
vsak slovenski otrok in malo 
je bilo mož našega naroda, ki 
bi se mogli meriti s Krekom. 
Med laiki ga sploh ni. 

(Dalje prihodnjič) 

Če verjamete al'P? 
Jimu sem pripoved«1 

.jake storje, da bi ga 
bi v motnji vozil kot se 
morda zato, da bi bil 
voznik. Nasprotno, ze 

no vozi, če pregledan?®1 

ki je nazadnja prava n 
da namreč včasih ne^ 
več na levo sili- Sev& 
ni Jimova krivda, affiP£ 

ljiv bagrle, ki dobi n111 

vo in si domišlja, da Je 

ob leVi strani ceste, kot 

Jaz bi tak bagrle takoj 
stari kraj, kjer morM1 

ste, voziti vsi vozovi P° 
ni ceste. 

Drugo, česar sem s 

bilo pa to, da naju "e 

kdo z avtom prehitel 
bil pa ogenj v streh1' 
mo rekel: "Oho, to Pa 1 

v (» 1 

ti me pa že ne bos-
skupaj in Jim je zopet' 
nas smo imeli nekoč 
bila mar kobila ,ki Je c 

prespal ob ^tangi v 
prijazna, niti grda be» 
spravila iz globoke ^ 
sti. če mu je hotel v<>* 
zati z gajžlo njego«^ 
dolžnost, ni niti z r«P 
ral. Ampak naj Je 

seboj drdranje ka 

klopotanje konjskih 
ga ni pa tudi ves sve 

Nekako tako lepo » 
tudi Jim, ki se mu 
mudi, dokler je cesta P, 
ga pa preide kak avta , 
dar vozil za njim- " 
časa vil in vil, da s ey 
prej, potem mu Pa j; 

Tako sva se torej ^ 
deljo popoldne lepo^ 
kler je bila cesta P1^ 
za nama prazna, 
se priporočal mojiifl j 
kom, naj bi tako os^,, 
Pa najbrže že nisen\v* 
to prosil, ker s k o č i l ^ 
hno vzpetino in t0,( 
čku zagledava lep aVptl) 
zil s primerno brzi^V 

"Aha," sem si ^ f 
zdaj se pa le pri1111 ̂ i« 
kamorkoli, zdaj se 
ljali." Predno bi 
tristomilijonovvag01' „(< 
vsakoprosotrisiom'1 ^ 
vhudnikov — je b l J 
le že toliko za oiii^ji* 
da sva ga spoznala ^ J 
Ivunčič sta pred n^ij? 
se, da je Jima to ^ 
lo, da je pritisnil' ^ -A 
se kolesa samo včas' j 
la pametne ceste, .j h 

"Jim," sem t o ^ J 
"saj nama ne bost*1 ; 
časi vozi." 

"Bomo vozili 
za drugim," pove m ^ ? 
bolj požene. I n ^ ^ l 
zgodilo nekaj cU v{(i I 
morala DrenikoV 
dohiteti, naenkrat1? fi9 
in tistih 16, Uli k°] 

že goni tisti motor, 
tegne avto od naJlK. p i 

"Ej, John," o m j J J 
grede, "saj me ne 0 ?| 
če se tebi mudi do"1 I 
ni še bolj." A 

Na, pa sem č i s ^ 
zašel v avtomb01' ]l(. f l 
si mislil, če d » n f . / 1 
nesli svojih kost '^ / I 
domov, pa ne *eC. r l 
sem, da bi bila v s ^ Jij 
v steno, če bi P1' gj jt'1 
vozi počasi. A-vt°.0ti ̂ M 
naprej v smeri P1 ^ <fI 
ciscu prehitro, . 

' preti vrata in s k c c ^ j j | 
sem torej trdo sK ^ 
škrbin v ustih, 
še v napotje in M 
sol j ni kes. Da ^ ! ' « 
življenje, ako ^ ' J k 
te dirke, se mi . j ^ / J 
trebe, ker nisemt 1 
Edina rešitev 0PM 
Drenikovemu av'tl 
bi jo udaril zra^ 
ve. Ted*j bi tud| 
Pa kaj, ko je D ; V J, 
drsel po lepi Pot!' ^ i f t , 
sil veter, in Ji'" - ' ^ l 
tal: "Ne boš rm " - j - , « 
dolgo, pa bova s K - j M 

Pa smo prif1'Jjiif1' I 
smo, doma pri I 

Poletni oddihi na Hubbard 
Road 

Zato, ker so ti jesenski dnevi 
tako krasni, da lepši sploh biti 
ne morejo, sem se spravil pod j 
naše košato drevo, kajti moj po-' 
letni urad je zaseden kar naprej.j 
Torej, če vam hočem kaj napi-J 
sati in poročati iz teh krajev, mi i 
ne kaže drugega,.kot da se spra-1 

vim pod drevje v senco. Pripra-
vil sem se k pisanju in vzel v ro-
ko ta novo pero, katerega mi je 
podarila Mrs. Jevnik. 

Brez'vsake hinavščine vam po-
vem, da takega prese, s katerim 
bi fako lahko pisal .kot s tem, še 
nisem imel. Pa nikar ne mislite, 
da pišem to samo zato, ker sem 
pero dobil v dar. Nikdar ne, ker 
jaz tiste lepe navade nimam, da; 
bi hvalil nekaj, kar ni, sploh pa' 

Slovenska moika 

povem samo tisto, kar je. 
Torej, s tem peresom, če me 

bo volja pisat še zanaprej, vam 
bom lahko napisal še marsikaj 
saj novic je vedno dovolj. Vzrok, 
da pišem v prosti naravi je ta, 
ker so pri nas na oddihu slede-
či: Mrs. Joe Satkovič in hčerka 
Jean iz 170. ceste, Mrs. J. Hoče-
var in hčerka Margie iz 168. ce-
ste, Miss Lenore Caputo iz 168. 
ceste in Miss Marilyn Mattox tu-
di iz 168. ceste. 

Vsa ta dekleta so pri nas na 
oddihu in so jako prijazna in 
pridna, da se reče. Ko sem po-
biral paradižnike in so ta dekle-
ta videla, kako strašno trpim, ko 
sme prenašal tiste težke košare 
in so videle, da mi že skoro slabo 
prihaja, so se me usmilile, po-
grabile košare in pričele tudi one 
pobirati. Tako je šlo naprej ves 
teden in sicer toliko časa, da smo 
trg prenapolnili in kupčija se je 
ustavila. Tisti namreč, ki vozi 
na trg te stvari, je prihitel na 
vso sapo povedati, da kaj take-
ga pa še ne in prepovedal nam 
je nadaljno pobiranje paradižni-
kov, ker je trg prenapolnjen s 
paradajzom in on ne bo več vo-
zil. 

Vidite, kaj pridni ljudje nare-
de in še ceno na njem smo skazi-
li. Sprva je še dal nekaj zanj, a 
potem je pa padla cena skoro na 
nič. Saj bi se še za košare ne iz-
plačalo še nadalje pošiljat para-
dižnike na trg. Tako vidite, je s 
tem kmetijstvom, če bi bil pa-
radižnik o božiču zrel, potem bi 
bilo pa vse O. K. Malo bi sicer 
zeblo v prste, aH cvenk bi pa le 
bil. Kdor meni ne verjame, naj 
kar vpraša Mrs. Tomšič iz 61. 
ceste, Mrs. Kolegar iz Hecker ter 
Mrs; Jevnik, katere je bil pripe-j 
Ijal k nam Mr. Kollander in tej 
ram bodo lahko povedale' da jej 
res tako. Saj veste, da se jaz ni-j 
:i za pičico ne bom zlagal. 

Kar načudit se ne morem, da 
( N a d a l j e v a n j e na 3. s t ran i ) 



i, k;;kuuen Je bil po o. Sekun-
•egovoHi u e m p o z n e j e s l i š a l 
:ir,u , 1 botro k temu sprav-
i K0l'aku. zdaj se je mu-

»Bil se P 6 l j a l v e n k n je j ; po-
.ake Je t e r m e predstavil 
k ^ n e g a grešnika. Vprašu-
0 »j Pogledala in rekla, 
^Polnosti mojega kesa ni 
«kršPrePričana- A odpusti-
kakCansko; i n k e r J'e z v e d e " 

0 V l judno me je bila 
N v i°d i l a ' k o s e m gotovo 
Ujena -odpuščanja prositi, 

iti mi a krščanska dolžnost, 
k dan v sPravo, posebno 
fcobta ed o d h o d o m -
go BJ? s p a b i bila gotovo še 
"%C gala> ako bi j o bil 
UJ- n pustil; a on ji je po-
op°mbo° rin j o p e l j a l v s o b o 
Ostalih' d a gospoda župnika 
stiti č , g 0 s ^ v n e smemo več T e d a j g e m t u d i 

Ko Pa sem hotel? — 
V e r e n i> k i j e n a -

% je stala poleg tete. 
> n e „ f e r J'avil- da je mi-
'°tiih , , m Po običajnih 
' v Ve?° Se v p a r i h o dPra-
'6f2bot d v o r a n o ' n a čelu 
iti j ro> zadnja pa Vere-

Nk0n,'- B o t r a , sedeča med 
H i ^ 1 " guardianom, je 
5 '1 m 0Prezovati Vere-
sl)odtl|ene' k i sva bila čisto 
S l i , koncu mize. Naj i-
-Podi ' s t a r i i n v a ž " 
î iii i f' So b i l i PO vrsti za-

J v krožnke zdaj v 
' Sva f°yQ r e in prerokbe. 
M g ,e abko nemotena ti-
Zadošo m e n i i a , in z veli-

110 žaloen:iem s e m Poslušal, 
Na v panJe radi mojlega 
S . l a [ . a r i z ; zakaj njena 
Ho 1 m e n e mi je priča-
jo t0 !m j i drag. Skušal 

11,1 naji t o lažiti, češ, da 
, p s e upanje, da se 

h <W k o t ugleden mož h eno V" 

1 \ k ? S k r b i . " sem rekel 
5 SVo7° najdem ob po-
* kQt ° V e r e nico ; ali jo 

castitljivo poročeno 

, 0 % 8 c , m e je prekinila 
" ^Ve^6 ° m a s i c e r sramež-
^ a l i ^ 6 veke. 
I mZ t u k o d o l g ° strpela 
!'Stot»iCa ! ? l j n a Postati go-
S i l ^ d i-Uos." 

! > h l t z r o k o > z a k a " 
ti zvesta, Da-

6 S e t l p ^ 0staneš zvest 
> • W r i z u - k j e r j e t ° " 
" S VVv m u m u e j š i h ne-

v C a K e y s e r " 
9 'n Uob' b i i m e l a t a k 0 

k l̂ad^0 5 C e i n k i b i m i 

s v ^ V f - f t a k o m i l a i n 

iv,0to DrJ'," s e m -i1 odgovo-
>t!» e£lasno. "Ostanem 
• tekl' 

a njene 
bf.^atiij t l s k njene roke 
Si 0 nJ, n a j i n o zvezo bolj 
»j H. na° VSe b e s e d e - P r o " 
j^da, ' 1 p°gosto pišem-
i He- A n a j d e l a m z e l ° 

' z a en del, ker se 
H t j ® 0 sPravi v eno 

t j ! a t 0 ' k e r b o t r a 

* f
 0 t u d i z naočniki 

*] fo6' Tako ji bo 
C N n S 1 p i s m a - I n č e 

S li h n o t r i n a b e " 
j \ f S f l k i 0 t r i namenjena, 

^ .10 bo že znala 
£ T a k o ' i e d e i a l a 

S ^ ^ v o d n i n j a z s e m j i 

iti 1 d i l a ne pozabim. 
\ / ? r a b i l a p r i U ' fru> cu 7 7 k a r je nama 
%\ ° s H e k a j Prinesli so 
' ' l n boter je na-
V S r e č n e g a strel-

Ki> Ohl 111 tudi po 
S l ^ b i se ne bil 

^ " Samem meniti z 

S S j M ^ P r t t n i z i g o v o -
l tih ' Vp, J a s n o ostalo v 
\ ( ) > ' ^ i n e besede so 
V f Je £ n U e - Le to še 

0 p r e c e j d o i g ° 
ku in zgodovini 

POLETNI ODDIHI NA 
HUBBARD RD. 

Švicarske Zaveze, ki je v podo-
bah in rekih krasila stene 'v 
dvorani; govoril je o zvezi na-
še domovine s Francoskimi kra-
lji, ko jih slike so v dolgi vrsti 
visele nad Švicarskimi podoba-
mi; govoril o razposajenih 
Amorettih ,ki so v stoterih obli-
kah gledali s stropa — a kako 
je boter v svojem govoru vse 
to združil, mi je popolnoma šlo 
iz spomina. Jaz sem mislil le 
eno: "Verenica in jaz, midva si 
ostaneva zvesta!" 

Celi večer pa sem bil name-
nil ljubi materi. Torej sem šel 
koj po večernicah od Sv. Oz-
valda tja k njej. Sončila se je 
ob vrtnem zidu na klopici, ka-
tero je kasneje zasenčil bezgov 
grm. Vabljiv prostorček je bil 
tu; ptice so bodro prepevale, in 
nekaj metuljev se je sončilo na 
jegličih ob potoku. Da, celo me-
dičarji so že brenčali in iskali 
na vrbovih jabrankih prve pa-
še. Kakor nekdaj kot mal de-
ček, sem tudi danes bral vijolic 
in vetrnic in jih znašal materi 
v naročje, da jih je povivala v 
male šopke za Marijino podobo 
na domačem oltarju. 

Ko je naposled sonce zašlo, 
sem nesel mamico na svojih ro-
kah v hišo, da bi ji ne škodoval 
večerni hlad. Tedaj smo sku-
paj s staro Veroniko malo ve-
čerjali. Za posladek je prišla 
na vrsto tudi moja najljubša 
jed: s tolčenimi suhimi hruška-
mi napolnjen hlebec. H koncu 
je meni na čast natočila mati 
kozarček starega rizlinga, ki ga 
je še od rajnega očeta sem ime-
la v kleti. In vsi trije smo se 
pošteno prizadevali, da bi bili 
veseli in dobre volje. A čedalje 
manj nam je uspevalo. Vero-
nika je bila že rekla "zbogom" 
in tiho odšla, jaz pa sem hotel 
kaj šaljivega povedati, a dušilo 
me je v grlu. 

Tedaj je rekla mati: "Dami-
an, čemu bi si delala težko slo-
vo? Stopi k meni, da ti polju-
bim ustna in prekrižam čelo, 
potem pa idi! Boga se boj in 
zapovedi spolnjuj. Boga ne za-
pusti, in on te ne zapusti! Tu 
imaš, vzemi za spomin moj rož-
ni venec. Ni treba nobenemu 
vojaku, da bi se ga sramoval; 
veliki vojskovodje so ga vsak 
dan molili. In zdaj pojdi v bož-
jem imenu in z njegovim bla-
govom, in njegov sveti angelj 
te mi dobrega in zdravega na-
zaj pripelji." 

"Na svidenje, mati," sem je-
cal in se jokaje opotekel iz hi-
še. 

V Pariz. 
Kaj bi opisoval, kako sem se 

še v ponedeljek zjutraj poslav-
ljal? Naposled sva sedela z o. 
Sekundom v ladji in se peljala 
po jezeru. V Luzernu sva "pri 
Labodu" našla Brunnerčka, ki 
sva ga bila z Bernskim vozič-
kom in kozami poslala naprej. 
Povedal je nama, da je stotnik 
Reding iz Schwyza, ki je tudi 
na potu v Pariz, del konja tu-
kaj v štalo. Vprašala sva torej 
po stotniku in ga obiskala. 

(Dalje prihodnjič.) • 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
vsak ki pride k nam na oddih, je 
tako pridnih ro"k. Prav lepa hva-
la Mrs. Hočevar, ki je poleg na-
biranja paradižnikov pokosila 
tudi na vrt v parku in mi s tem 
prihranila veliko napornega de-
la, katerega pa imam že itak 
čez glavo. Mrs. Hočevar je 
hčerka dobro poznanih in spošto-
vanih Smrekarjevih, ki so svo-
je "čase bivali na Grovewood. 

še dobro pa niso ti ljudje od-
šli, so prišli ,že Victor Svtetkovi 
iz Norwooda, Ailce Royce, ki je 
sestra Mrs. Svetek in Dorothy 
Koenig od isto tam. Vsi ti lju-
dje so bili takoj pripravljeni pri-
jeti za delo, ko sem naznanil, da 
je čas za obirat hruške in slive, 
so kaj ročno pograbili košare in 
šli pomagat obirat. Pogrešali pa 
smo njih sestro Jennie, ki je 
prejšnje čase vselej prišla z nji-: 
mi. Povedali pa so mi, da se to-
časno nahaja v Kaliforniji. Ob-
ljubili pa so mi, da bodo prišli 
tudi koruzo pomagat posprav-
ljat. Bog jim pomagaj, da bi tu-
di izpolnili to obljubo, kajti ko-
ruze bo nič koliko, da nam bo 
kar sive lase delala predno bo! 
potrgana, če sploh bo, kajti lepi i 
jesenski dnevi hitijo s tako na-
glico, da jih ni mogoče dohajati. 
Še predno se bomo dobro zavedli,! 
pa bo že zima tukaj in bo dan. na i 
dan pela lopata. 

Obiskala pa sta nas bila tudi J 
Mr. in Mrs. Anton Kužnik iz 74. 
ceste, katere je bil pripeljal Mr. i 
Kollander na sveži zrak, da ma-
lo pozabijo na skrbi in žalost za j 
sinom Eddijem, ki je bil neda-: 
vno ranjen nekje na Franco-; 
skem. Bog daj, da bi ne bilo kaj 
hudega in da bi se kmalu zopet 
zdrav povrnil k-svojim staršem. 
Obiskala sta nas4 tudi Mr. Kun-
čič in Mrs. Perrotti iz 158. cesto 
in še več drugih, ki sem jih pa 
pozabil vprašat za imena in kar 
tako si jih pa tudi ne zapomnim. 

Kljub taki zaposlenosti, pa si 
še vedno vzamem malo časa, da 
grem včasih malo krog sosedov 
pogledat, Ustavil sem se bil pri 
Matevž Mjyikotovih na Dock Rd. 
Tudi oni imajo dela čez glavo. 
Poleg dela na farmi pa ima Ma-
tevž trdi veliko dela s povečav&-
njem poslopij. Zida novo gara-
žo, kamor bo čez zimo spravil 

svoj traktor in imel prostora še 
za drugo ropotijo. Ti imajo dva 
sina v armadi, ki jih zelo pogre-
šajo in skrbijo. Je pač kot veči-
na povsod, le nekateri so rešeni, 
da nimajo teh skrbi. Vsi pa sa-
mo komaj čakamo, da bi bilo že 
enkrat konec te vojske in da bi 
se naši fantje povrnili domov. 

Od tam pa sem jo mahnil na 
Bennet Rd. k našim novim sose-
dom, Jerebovim in tam sem pa 
videl Paulijeve iz Edna Ave. 
Mrs. Pauli zna speči tako potico, 
da bi jo tudi angelčki jedli, če bi 
zobe imeli. Saj prav dobrih zob 
tudi jaz nimam, pa sem jo s ta-
ko ihto otepal, da je bilo le kaj. 
Tudi Paulijev vojak je bil tam. 
To vam je fin dečko in tudi slo-
vensko prav lepo govori. Gorje 
sovražniku, če bo prišel v njego-
vo roko, ker je res pravi junak. 
No, pa saj sta tudi ata in mama 
precej zastavna. Upajmo le, da 
bo kaj kmalu vojske konec in da 
se bo kmalu vrnil, z drugimi 
vred, v krog svojih dragih. 

Tokole je, če hodim krog sose-
dov, me pa moji obiskovalci ne 
dobe doma. Letošnje poletje sem 
se tako počutil, kot bi se kar na-
prej sprehajal po St. Clairju, ker 
nas je obiskalo, toliko naših pri-
jateljev in je bilo vselej kaj tudi 
za v usta utaknit. Zdelo se mi 
je kot bi obiskaval Flajšmana ali 
pa naš narodni hram. Torej vsem 
prav lepa hvala in dobrodošli. 
Kljub pomanjkanju gazolina je 
bilo letos precej več obiskoval-
cev kot prejšnja leta. Zato pa se 
tudi kar sam sebi čudim, kako 
je bilo mogoče, da dem poročal 
toliko novic, ker še mi je jezik 
kar naprej vrtel. 

To je menda pa tudi zato, ker 
so ti kraji dobro "advertajžani" 
potom Ameriške Domovine, zato 
bi bilo pa prav priporočljivo, da 
bi se vsak v naših krajih naročil 
na ta dnevnik, če ga še nima. 
Prej ni nihče vedel za te kraje, 
sedaj so pa že kot predmestje 
Clevelanda in vsak ve zanje. Ro-
jaki pa tudi kaj radi prihajajo 
na prijazni Hubbard. Saj pa tu-
di pelje k nam ena najlepših 
cest, slovenskih družin je pa tu-
kaj tudi vse polno, saj imamo tu-
di slovenskega gostilničarja. Naš 
S&rojin ima svoje prostore prav 
doli na izletniškem prostoru ob 
lepem Erie jezeru. Je pa tudi pri-
jazen kakor tudi njegova sopro-

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Of f i ce , 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

in 

NALAGALO 
PUNCH PRESS OPERA-
TORJI IN POMOČNIKI 

Nujno rabljeni 

Za 100'/;- vojno delo 

Delo podnevi ali ponoči 

VICTORY TOVARNA 
Geometric Stamping Co. 

1111 E. 200. St. 
IV 3800 

(218) 

11% 
OF THE h\m OF 

each m 

2S% 
OF THE TALLOW OF ALL. 
CATTLE KILLED IN 1943 

UMRFElMSPECTiON 

Acco rd i ng to W a r Food A d m inisfration, fo i sa lvage goat of 230,000,000 
pounds of -used coolcing fats in 1944 will bo equivalent to the lard from 
7 million head of hogs or tho tallow from about 3 million head of cattle. 
It represents 1 1 % of every hog, or 2 6 % of each head of cattle killod under 
federal inspection in 1943. Save every drop of used cooking fat, and take 

plnce produc ing for Victory.) you 

Ženske 
ZA ČIŠČENJE 

URADA V MESTU 
Dobra plača od ure. Stalno delo 

Zagotovljeno delo po vojni 

Vprašajte za Forelady 12. -

nadstropje 

Hippodrome Rldg. 
720 Euclid Ave. 

(215) 

MALI OGLASI 
Stanovanje v najem 

Odda se stanovanje z 4 soba-
mi, zgoraj, gorka voda in kopal-
nica. Vpraša se v trgovini na 
6410 St. Clair Ave. (213) 

Moške in ženske 
-j 

se potrebuje za 

splošna tovarniška 
dela 

i , i 
6 dni v tednu 

48 ur na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 771/ijc na uro 

Ženske 6 2 ^ na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ljanstva. Nobena starost ni 
omejena, ako ste fizično spo-
sobni opravljati delo, ki ga nu-
dimo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
( X ) 

Načrt za bodočnost 
Mi imamo odprto za 
Kuharice (ženske) 

Sortiranje perila (moške) 
Omivalke sten (ženske) 

Pomivalce posode (moške) 
Peke (moške) 

Elektrikarje (moške) 
Pomoč v kuhinji (moške in 

ženske) 
Zglasite se v 

Statier Hotel 
E. 12th St. in Euclid Ave. 

(213) 

Pohištvo naprodaj 
Proda se preproga mere 12x 

24, miza za jedilno sobo in mi-
zarska miza. Zglasite se na 
16C03 Huntmere Ave. (215) "VIDITE IN POSLUSAJTE SLAVNE -UMETNIKE OSEBNO" 

San Carlo 

OPERA COMPANY 

Prizor iz pristanišča v južni Franciji, kjer so se izkrcale ameriške čete. V pristani-
šču je videti transportne ladje, lei so pripeljale moštvo in municijo in nad ladjami pa za 
vsak slučaj plovejo zrakoplovi, da bi po "V° moti" ne prišlo preblizu kakšno nemško leta-
lo. Še šest ur potem, ko so se naše čete izkrcale na obrežju ni bilo še nobenega znaka o 
kakem boju. 

MASONIC HALL - SEPT. 14-17 
Z Anna Kaskas od Metropolitan Op«ra in Liishanya, 
M a y e r in Baliarini od Chicago Opera kot srostje in baiet. 

Sept. 14, "AIDA" Sept. 15, "LA TRAVI ATA" 
Sept. 16, "RIGOLETTO" Sept. 16 (Pop.) "FAUST" 
Sept. 17, "ILTROVATORE" Sept. 17 (Pop.) "CARMEN" i 

N E ODLAŠAJTE—POPULARNE 
SEDEŽI m A Y J ^ y j CENE 

1 r k i . L i l i l i O 75e- $1.50, S2.00, «2.50 
Pius 20% Federal Tax ZDAJ 

Junaštvo in 
zvestoba 

.kovinski roman iz časov francoske revolucije. 

o 
Kupujmo obrambne obveznic* 

in znatmUel 

MALI OGLASI 

Stanovanje v najem 
Odda se stanovanje 3 sobe in 

kopalnica pri mirni družini; že-
li se dobiti mirne ljudi brez 
otrok. Vprašajte na 1199 E-
61. St. (*) 

Molly Nousek 
5705 Bonna Ave. 

je izgubila knjigo za racioni-
ranje št. 4. Izgubila jo je na 
vogalu 55. ceste in Bonna Ave. 

(215) 

ga, zato je- pa naš "pugermaj-
ster." Imamo slovensko trgovi-
no in cerkev, kjer je slovenski 
duhovnik. Vse je tako narodno, 
da je le kaj. 

Danes, ko to pišem, je Delav-
ski praznik in s tem se poletu;, 
sezona neha. številni gostje že 
odhajajo v mesta, ker se prične 
šola. S tem pa preneha tudi na-
ša domača trgovina pred hišo, 
kajti če se vozite tod mimo, bo-
ste skoro pred vsako hišo videli 
prodajalno mizo, kjer farmarji 
prodajajo svoje pridelke. Pri 
teh mizah se ustavljajo jako raz-
lični ljudje. Videti je ženske, ki 
se prepeljujejo v krasnih limu 
zinah, a morajo biti precej re-
vne, kajti obleko imajo pa jakc 
pomanjkljivo ali skromno, kajti 
navadno imajo svoj život pokrit 
samo na treh krajih, ostalo pa 
puste na ogled javnosti. Starej-
še gospe imajo navadno pa same 
eno steklo mesto očal in še tisto 
je pripeto na verižici, da se ja 
ne izgubi. Iz tega pa sklepam, da 
morajo biti vse te ženske jako 
revnega stanu. 

Taka je slika iz naših izletni-
ških krajev in to se dogaja leto 
za letom, ker pravijo, da je tu-
kaj eden najprimernejših pro-
storov za kopanje in izlete. Za-
to pa je tukaj vedno toliko izlet-
nikov iz raznih mest in držav. Ko 
pa enkrat ti odidejo, potem se 
pa prične dolgčas, ker sosed so-
seda ne vidi, ker se vsak pri svo-
jem furnezu tišči in poleti se pa 
tudi ne vidimo dosti, ker se pa 
vsak svojega dela tišči. Našega 
soseda Janeza, skoro še nisem 
videl to poletje, ker je njegova 
hiša vsa v drevje zaraščena, po-
sebno pa je lepo pri njem sedaj, 
ko je drevje polno vsakovrstnega 
sadja. Tega je pa kriv sam, za-
kaj je pa ob prihodu na farme 
zasadil samo sadno drevjeimesto 
javorov, kot sem to storil jaz, pa 
bi sedaj ne imel dela. 

Tako sem vam malo opisal na-
še križe in težave. Veliko prahu 
je bilo dvignjenega zadnje čase 
radi vprašanja, kako morajo bi-
ti vojaške volivne pole zaznamo-
vane in kakšen'svinčnik mora vo-
jak rabiti _pri tem. Kaj pravite, 
morda je bil pa kakšen zajec za 
tem grmom. Mislim, da če lah-
ko pošljejo vojaku volivne listi-
ne, zakaj ne bi pa še pravega 
svinčnika. Razume se, da je vo-
jak prisiljen voliti za tistega 
gospodarja, katerega služi. Mor-
da pa silijo križe delat z navad-
nim svinčnikom zato, da čd bi 
kateri hapak volil, da se lahko 
kaj popravi. To je nekako tako, 
kot je bilo pred leti ,ko je "boss" 
iz tovarne kjer si delal, stal na 
dan volivni koči in ti diktiral, 
kaj smeš in kaj ne smeš volit. 
Kakor vse izgleda, stojita dva 
.jagra, vsak na eni strani grma 
in prežita, kateri bo prej ustre-
lil zajca. Po mojem mnenju bi 
morale biti volitve proste, to je, 
da lahko vsak po svoje voli kot 
mu srce veleva in brez vsake dik-
tature. O ti ljuba poštenost, kam 
si odšla? Kakor vidite to pero 
dobro piše in veliko napiše. Po-
zdrav, Frank Leskovic. 

Velike ameriške firme imajo 
nad štiri bilijone dolarjev inve-
stiranih v raznih kanadskih in-
dustrijah. • 

NAM JE DOVOLJENO 

NAJETI PRI VRATIH 

Mi potrebujemo 

ARC VELDERJE 

FORGE POMAGAČE 
MACHINE OPERATORJE 

TOVARNIŠKE DELAVCE 

Dobra plača od ure; bonus od 
produkcije, poseben bonus 

za udeležbo 

Mi apeliramo na vas, ker ži-
vite v tej soseščini in mislimo, 
ker boste lahko HODILI NA 
DELO ter se tako izognili dol-
gih ur vožnje na ULIČNI ŽE-
LEZNICI, da je to ubodno za 
vas. 

Johnson & Jennings Co. 

877 Addison Rd. 

(blizu St. Clairy 

(215) 

Janitor dobi službo 
Sprejme se janitor za restav-

racijo. Dobi tudi stanovanje in 
hrano. Sprejme se tudi ženska 
za kuhinjsko delo in sicer samo 
za ob petkih zvečer. Zglasite 
se na 390 E. 156. St. (213) 

Stanovanjem v najem 
V najem se odda stanovanje 

6 velikih sob, vse moderno; naj-
rajše se odda odraslim ljudem. 
Zglasite se na 16015 Midland 
Ave. (213) 

Popravljamo 
pralne stroje 

Delo garantirano 
Pokličite: PO 6237 -

(214) 

Ako iščete 
dobrega popravljalca za vašt 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
staire čevje. Cene zmerne in fi-
no delo. 

FRANK MARZLIKAK 
16131 St. Clair Ave. 

(Tues. x) 

Packerji 

ATTOEJOT POUND M I SALVAGE POTA 
WILL BE EfiUIMENT 



sem bil po nedolžnem obso-
j en ! " 

"To je strašna težava, toda v j 
ti zadevi se jaz nikakor ne mo-j 
rem z vami strinjati!" pripom-
ni kapitan bolj ravnodušno, 
"ali vam je že mogoče znano, 
kako se je z menoj zgodilo?" 

"Ne moj ljubi tovariš Rob-

O E Z N O R j 

Glasno govorjenje teh dveh j 
mož je prizvalo nadtpaznika,! 
da odpre vrata. 

Nikakor pa ni mogel svojim 
očem vrjeti, kar je opazil, mo-
ža sta si stiskala prijateljsko 
roki v slovo. 

"Vi boste kmalo slišali od 
mene Mr. Becker," reče Ed-
ward, potem pa se obrne k 
nadpazniku: "Storite kar vam 
je mogoče, prosim vas, da ne 
bo ta človek opravljal težkega 
dela, ker ga že tako tepe zado-
sti velika nesreča,"- reče on in 
pokaže na Freddyta tje, " jaz 
sem prepričan, da imate tukaj 
zaopravitii z enim, ponedolž-
nim človekom!" 

Nadpaznik je skomignil z 
rameni. 

"Vaše besede častim My-
lord, ali mi ne smemo delati 
nikakih izjem," odgovori on, 
"mi nimamo nič za vprašati, | 
ampak samo našo dolžnost vr-
šiti." 

S temi besedami je nadpaz-
nik spremljal Edwarda iz so-
be. 

Takoj nato pa je bil Freddy 
Becker odpeljan nazaj k svo-
jemu oddelku, kjer je moral 
zopet prijeti za trdo delo; toda 
seclaj je občutil v srcu neko 
olajšanje. Odvalil si je precej 
težko breme, katero ga je že ta-
ko dolgo strašno mučilo. 

Medtem časom pa se j e Ed-
ward v strašni razburjenosti 
vrnil k parniku in se prepeljal 
nazaj na drugo stran obrežja, 
proti San Franciscu, kjer ga 
je pričakovala njegova elegant-
na kočija. 

Freddy Beckerjeve besede pa 
so napravile globoki vtis na 
njega. 

Ejdward je bil z nepopisno 
nepotr pežl j ivost j o navdan—j a, 
sedaj se ima odločit i ! .Na vsak 
n a č i n moram sedaj izvedeti 
resnico! — 

Kapitan. 
Kaznjenci so dokončali svo-

je trudapolno delo. Večerni 

.Gornja slika nam kaže predsednika Roosevelta v po-
govoru s prvim predsednikom republike Islandije, Svein 
Bjornssen-nom, ko je dospel v Washington na tridnevni 
obisk, kjer je bil sprejet z vsemi vojaškimi častmi. Ta nje-
gov obisk bo morda odločil, da bodo Zed. države dobile svo-
je baze na Islandiji. 

L B E C A U S E O F R E Z N ^ 
Gad JieaiUuf 

T h e c o m f o r t , cleanliness and convenience ° 
heating is available to you in Reznor Aut ^ 
Forced Air Heaters. Entirely self-containe° fJ,(. 
they are e conomica l to install and op 

un 
Mi izpolnimo prošnjo, katero je p»tre 

pri nabavi plinskega grelca 

N O R W O O D APPLIANCE & F U R N I T ^ ' 
6104 St. Clair Avenue 

JOHN SUSNIK ^ 

Rostay A d t a s Heating 
Dajte pregledati in očistiti vaš grelni sistem SEDAJ-

tiramo in popravimo. DELE za POPRAVILA za vse 1 $ ('('j 
FURNEZI in PIIIALNIKI inštalirani. Vi lahko obvarjete 
branite na kurjavi, če inštalirate THERMOSTAT. 
AVTOMATIČNIH TANKIH ZA VROČO VODO. Mi » " ^ t s t e j ^ l 
TANKE z 20 letno garancijo. Mi tudi inštaliramo terrrw= • 
tako malo kot 31G.50. Proračun zastonj na vseh delih. De l 

pertov. Jk 

21601 West port Ave. 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnin® ^ 
Vam in Vašim Otrokom 

K R A N J S K O - S L O V E N S j 
K A T O L I Š K A J E D R O " ' 

© 
Najstarejša slovenska podporna 

v Ameriki . . . Posluje že 51 • *e , ^ S 
Članstvo 39,200 Premoženje I5'17 

43^ 
Solventnost K. S. K. Jednote znaša l 2 8 ' , y 

Če hočeš dobro sebi in svojim drajdm, zavaruj se Pr 

Steni in nadsojventni podporni organizaciji. J 
KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI J®"1* V 

kjer se lahko zavaruješ za smrtnine. razne poškodbe, 
bolezni in onemoglosti. J 

J«. 6 
K. S. K. JEDNOTA sprejema moške in ženske "Ajjje. 

otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje o"* i 

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste cer* 
dobe od $250.00 do S5.000.00. f 

bt 
K. S. K. JEDNOTA je prava mati vdov ln sirot. ^ 

ali članica te mogočne in bogate katoliške podporne " 
trudi se ln pristopi takoj. J) 

Za pojasnila o zavarovanju in za vse druge 
se obrnite na uradnike in uradnice krajevni11 

K. S. K. Jednote. ali pa na: 

G L A V N I U R A D 
351-353 No. Chicago St. J V 

A M E R I Š K A D O M O V I N A 

TRPLJENJE MLADE 
MATERE 

R O M A N 

"In ona neprava Elizabeta, 
<atera je tako podobna vaši so-
progi, je bila tuka j? " vpraša 
'•'redely Becker iznenadjeno ka-
cor, da bi se mu nekaj zjasnilo 
l glavi — "bog v nebesih •— po-
;em je bila v resnici neprava, 
Elizabeta, ono mrtvo truplo, 
katero sem našel v Diabolo 
močvirju in radi njega v nesre-
čo zabredel ? Potem pa živi 
prava Elizabeta Wilson, vaša 
lepa soproga , ja potem živi ona 
My lord, tako gotovo kot se jaz 
imenujem Freddy Becker!" 

G r e n a k nasmehi j a j zaigra 
na Edwardovih ustnih. 

"Ne, ne, Mr. Becker, vi ve-
ste ravno tako dobro kot jaz, 
da je moja dobra ženica Eliza-
beta našla svojo žalostno smrt 
v Creeck prepadu." 

"Bodite uverjeni, ona se je 
rešila na neki čudni način! 
Prosim samo poslušajte dalje 
Mylord ! Jaz sam sem veroval 
tako trdno kot vi, da je Eliza-
beta Wilson mrtva; toda jaz 
vam z mojo častno besedo pri-
segam, da je ona zneska z ot-
rokom, katera j e pri meni po-
moči in zavetišča iskala in sc 
od mene napotila k vam, bila 
prava Elizabeta!" 

"Ka j ste govorili sedaj ?' 
Moj bog vsmili se me — al: 
imate tudi kake druge dokaze 
kar ste sedaj govoril i?" zavpi-
je razburjeno Edward. 

"Gotovo, gotovo, Mylord, do-
sti in prav resničnih dokazov! 
Ona mi je pripovedovala, da ni 
bila na Wilson City pripoznana 
samo radi Jozuatovih goljufi-
vih in lažnjivih intrig in da st 
j o je imenovalo za ničvredne 
gol juf ivko! To vse je pa bile 
delo Jozuata Mylord! In or 
sam je tudi tisti, kateri je Eli-
zabeto vrgel v oni nesrečni pre-
p a d " — 

" K a j — Jozua?" 
"Ne dvomite o mojih bese-

dah Mylord! Mrs. Elizabeti: 
mi je sama vse opisala, kako .jc 
je Jozua zalotil v hribovju ii 
kako j o je potem malo kasne ji 
vrgel v Creeck prepad. Vendai 
pa se ni ubila. Po njenem ne 
gotovem pojasnjevanju, jo j< 
pa mogel kaki človek rešiti ii 
najbrže kaki rjavokožec, Indi 
janec. Ko se je bila zopet za 
vedla, se je iznašla pri popol 

noma tujih ljudeh, kako je pa 
do njih prišla, ni vedela sama 
povedati. Ona je iskala nato 
varstva pri meni in moji Mary, 
ker sta j o Jozua in mirovni sod-
nik Jefferson zasledovala. Jaz 
sem j o skril in varoval, tako 
dolgo, da je zopet lahko zasle-
dovalcem ušla!" 

"Tako, tako — Jozua me je 
gol jufal , na ta način mi je ka-
zal Elizabeto Robin, katera se 
nahaja v umobolnem zavodu v 
San Jago, samo da me je pre-
moti l ! " 

"V umobolnici v San Jago? 
Ne vrjemite tega Mylord ! " 

"Jaz vem prav dobro, da se 
še sedaj tam naha ja ! " 

"Mylord, potem je vaša Eli-
zabeta ona, katera se nahaja v 
umobolnici in Jozua vas je 
prav premeteno ogol jufal ! O, 
temu vragu' ni res nič vrjeti ! 
Ko sem jaz iz Humbold kolo-
nije sem prišel, sem moral po-
noči jezditi skozi Diabolo moč-
virje," pripoveduje Freddy 
Becker prav marljivo dalje 
svojemu zvestemu poslušalcu 
Edwardu, in tako je nanesla 
usoda, da sem prišel sem na ta 
nesrečni otok kot kaznjenec, 

j "Tora j je bila to Elizabeta 
j Robin Mylord, sedaj mi posta-
ja vsa zadeva jasna!" reče gla-

jsno on, "vaša Elizabeta živi, hi-
jtite na vso moč v umobolnico 
iv San Jago, jaz ne maram ni-
: koli več videti solnca, če ni ona 
Iv umobolnici nahajajoča se, 
prava Elizabeta Wilson!" 

"Moj bog — tako je zatrje-
vala tudi vertarica — in jaz ji 
nisem hotel vrjeti — jaz sem 
jo zopet odposlal brez, da bi 

i j i kaj vrjel ! Kakor mi je pri-
j posredovala vertarica, je bila 
poslana od one, katera se ime-
nuje Elizabeta Wilson!" 

"Pohitite tje Mylord, hitite! 
Mogoče še ne bode prepozno, 
da izveste resnico! Bogu naj 
bode hvala, da se mi je posreči-
lo vas prepričati z resničnim 
govorjenjem!" 

Edward je pričel roki viti 
od presenečenja —. 

"Ja — j a " — kriči on, "sedaj 
postaja tudi meni vse jasno 
Elizabeta Robin je bila ona 
mrtva! In moja draga Eliza-
beta — ona živi" — 

"Ne dvomite o tem, pri bogu 
vse kar mi je sveto, vam prise-
gam, da Mrs. Elizabeta* Wil-
son živi! No, sedaj sem si od-
valil najtežji kamen od srca 
ker sem vam razkril vse! N< 
recite nič Jozuatu Wilson, ir 
vas tudi prosim, da se ne pu 
stite zopet od njega pregovo 
riti! Hitite v umobolnico in re 
site vendar že enkrat nesreč 
nico trpljenja, katerega že to 
liko časa trpi! Je eno višje bit-
je nad nami Mylord, katero j< 
pravično! Tudi za mene bc 
prišel dan rešitve in obraču-
na! Za sedaj se pa zadovoljne-
ga počutim in štejem za sreč-
nega, da bom videl zopet ne-
srečno Mrs. Elizabeto Wilsor 
rešeno!" 

"Jaz se vam za sedaj zahva-
ljujem Mr. Becker!" reče Ed-
ward in poda Freddy Becker-
ju roko, "vi ste bili moji Eliza-
beti vedno v pomoč in ste sedaj 
meni napravili največjo uslu-
go, radi tega pa bom tudi jaz 
gledal, moj ljubi dobri mož, da 
se vam bom izkazal hvaležne-
ga ! Sedaj pa je moja prva pot, 
da pohitim v San Jago! In jaz 
nisem hotel vertarici nič vrje-
t i ! " 

"Hitite, hitite! Sedaj še ni 
prepozno!" 

Oba moža si streseta prija-
teljsko roke — in v očeh do-
brega Nemca se j e zasvitlikala 
solza sočutja. | 

mrak je poplavil otok trplje-
nja, in trudni možje so dospe-
li v svoje zaduhle celice, ter po-
vžili svojo skromno večerjo. 

Freddy Becker je sedel na 
nekem podrenemu, staremu 
stolu pred kaznjensko barako, 
katerega sta si napravila z 
Robert Dunbar jem. 

Kapitan Dunbar pa je stal 
nekoliko proč, pri nekemu dre-
vesu. Premišljeval je o svoji 
žalostni usodi. Izgledal je kot 
vedno po navadi, temnega, 
mračnega obraza. 

Trenutno pa mu je nekaj 
vzrojilo v njegovi glavi, ter se 
je približal svojemu tovarišu. 

"Mo j ljubi tovariš Nemec," 
reče on prav natiho, "ali ste vi 
zadovoljni vaše življenje tukaj 
doprinesti? To strašno zani-
čevanje od strani paznikov in 
to vedno nečloveško garanje 
dan na dan, me bo še pripravi-
lo do tega, da si bom sam živ-
l jenje prikrajšati moral ! " 

Freddy Beckerju se je takoj 

dozdevalo, da ta mož kateri tu-
kaj poleg njega stoji ,trpi rav-
no tako po nedolžnem strašne 
muke, kot jih on sam. 

"Ka j mislite reči Robert Dun-
bar?" vpraša on in ga gleda 
poizvedavo naravnost v temne 
oči. 

"O, ljubi moj tovariš nič sla-
bega," reče on. Hočem le iz-
vedeti vaše misli. 

Ali hočete vi med temi člo-
veškimi izmečki, banditi in pri 
temu nečloveškemu ravnanju 
vaše celo življenje prenašati te 
strašne muke?" 

"Mi dva sva obsojena Robert 
Dunbar!" odovori nekako v za-
dregi Becker. 

"Moj ljubi tovariš Nemec, 
ali ste vi mož, kateremu se sme 
nekaj zaupati? vpraša kapitan 
resno, "meni se vidi, da vi rav-
no tako malo slišite med ono 
divje krdelo, kot pa j a z ! " 

"Ne da se pomagati, jaz sem 
obsojen, toda povem vam, da 
sem močnejši od njih, ker jaz 

ert ! " 
"Bilo je nekega ^ 

dne! . 0 , sedaj je že 

dobro leto. Ja, že P ^ 
to se nahajam tuk̂ J 
njenci. Če to moje trt 
pride do konca, n°' , 
si sam prikrajšam 
n j a ! " 
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vam vsak dan prinaša v hišo 

Povejte to sosedu, ki še ni naročen nanjo 

V BLAG SPOMIN 
DRUGE OBLETNICE ODKAR NAS 

JE ZAPUSTIL MOJ DRAGI IN 
NIKDAR POZABLJENI 

BRATRANEC 

Tom Hamer 
(ROJEN KRAIC) 

ki je v Boru za vedno zaspal 
dne 12. septembra 1942. 

Dve leti že na božji njivi 
Tvoje truplo zdaj podiva, 
duša pa naj raj uživa 
tam v srečni večnosti. 

Žalujoči ostali: 

TOM KRAIC IN DRUŽINA 

Cleveland. O. 12. sept. 1944. 


